TVARKYBOS DARBU SUTARTIS

2020 m. rugpjicio 27 d. Nr. R- 19/1
Vilnius

Kultiros infrastruktiires centras, kodas 110051791, atstovaujamas  direktoriaus Sariino
§oblinsko, esanti adresy énipiékiq g. 3, LT-09309 Vilnius, toliau vadinama Uzsakovu,

Kauno Zydy religiné bendruomen¢, kodas 192052014, atstovaujama Maugos Bairako, veikiangio
pagal jmoneés jstatus, registruota adresu E. O%edkiencs g. 13, LT-44254 Kaunas, toliau vadinama
Valdytoju ir

UAB wTarda“, jmonés kodas 30249479, atstovaujama, Artiiro Stefanavitiaus veikiangio pagal
imonés jstatus, registruota adresuy Paeismilgio g. 16, LT-57247 Keédainiai, toliau vadinama
Rangovu, toliau kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré ir
pasira$¢ $ig tvarkybos darby atlikimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi:

I SUTARTIES OBJEKTAS

1.1, Vadovaudamasis Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Rangovas isipareigoja iki
Sutartyje nustatyto termino atlikti Cekigkes sinagogos pastato, Kauno r., sav., Cekiskés sen.,
Cekiskés mstl, tvarkybos (remonto, restauravimo, konservavimo) darbus (laida ,,A%) (toliau —
Darbai).

1.2, Preliminarios darby apimtys pateiktos projekte. Sutarties vykdymo metu Darby apimtys gali
kisti (gali bati Isigyta daugiau arba maiay nurodyty Darby apimties) nevirsijant pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 2.1 punkte.

IL. SUTARTIES KAINA IR GALIOJIMO TERMINAI
2.1,

eury, 00 ct) su PVM, i3 jy PVM sudaro 32 949,00 Eur.,

2.1.1. 2020 metais objekto darby kaina pagal numatyta finansavimg yra 20 275,61 Eur su PVM.
Finansuojama pagal Paveldotvarkos 2020 m. programg i§ Kultlros infrastruktiiros centrui
skirty valstybés biudzeto 1¢3y. Pasikeitus finansavimui, gali bat tikslinama $ios Sutarties
2020 mety objekto darby kaina.

22. ] pradinés Sutarties verte jtrauktas visas uy Darby atlikima bei kity Isipareigojimy pagal
pirkimo dokumenty ir Sutarties reikalavimy vykdymg numatytas uZzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti apmoketi jokiy iglaidy, virSijan¢iy pradinés Sutarties vertg. Rangovas
privalo atlikti visus Darbus, kurie yra batini Sutartyje numatytam rezultatyj pasiekti (laiku ir
tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos Uzsakovui, vykdyti visas Rangovui nustatytas
pareigas, uzduotis ir perduotas rizikas, reikalingas tinkamam Sutarties Igyvendinimui), u

2.3, Pradinés Sutarties vertei negali turéti jtakos terminy paZeidimas, darbo uzmokesdio ir kity
panasiy islaidy padidéjimas.

24.  Sutardiai taikoma fiksuotos kainos su perZilira kainodara. Rangovo pasitilymo kaina apima ir
tuos darbus, kurie nors ir nebuyo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose jr Sutartyje, bet
yra biitini Sutargiaj ivykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

2.5, Uzsakovas, gaves Rangovo praSyma, gali sumokéti iki 30 proc. dydzio avansg nuo
UZsakovo 2020 m. finansuojamos dalies,

2.6.  Sutarties galiojimas: nuo Sutarties isigaliojimo iki 2022 m. gruodZio 30 d. Sutarties
vykdymo metu deél nenumatyty aplinkybiu, kurios nepriklauso nuo Rangovo (pvz. dél
i8skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
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gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis ir tai jvertinti; del bet kokio velavimo, klitiély ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy
Uzsakovui arba Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims; rangos darby Sutarties
vykdymo metu Ivykusiy teisés akty pasikeitimy, itakojan¢iy darby vykdymg ar kity
objektyviy prieZassiy), terminas gali biti pratestas 2 (du) kartus iki 24 (dvidegimt keturiy)
menesiy. Rangovas teikia raSytinj pra§ymg Uzsakovui pratesti sutartj, nurodydamas

Visi Darbai numatyti projekte turi biti atlikti iki 2022 m. lapkri¢io 30 d. nuo Sutarties
Isigaliojimo.

Rangovas darbus humatytus pagal 2020 mety finansavima, baigia 2020 m. lapkricio 30 d.
Uzsakovas, rastu nurodes atsiradusias aplinkybes ir jspéjes Rangovg prie§ 3 (tris) darbo

atlikimo terminas gali biiti sustabdomas $iais atvejais:

UZsakovas neturi galimybes vykdyti savo isipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uz atliekamus Darbus);

UZsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminajs pateikti dokumenty ir
informacijos, kurie yra butini Darby vykdymui, ir Rangovas d¢l Siy prieZaséiy negali
vykdyti savo Isipareigojimuy;

del treciyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo:;

btinas papildomas laikas ivykdyti papildomy Darby vieSajj pirkima;

bet koks nenumatomas gamtos jegy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis;

Pirkimo dokumentai, Rangovo pasiiilymas bei Sutarties priedai yra neatskiriamos $ios
Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims,

Sutarties keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bej aplinkybémis, kurios
Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmigkai,

Kiekvienais kalendoriniais metais, atsiZvelgiant j skirtg finansavima, sudaromi einamyjy
mety darby atlikimo grafikai bei pasira§omi UZsakovo, Statytojo ir Rangovo papildomi
susitarimai prie Sutarties. Darby vykdymo metu darby atlikimo grafikas gali biti kei¢iamas
del Darby apiméiy kitimo (did¢jimo ir (ar) mazeéjimo), Sutartyje numatyty terminy
sustabdymo ar pratgsimo, taip pat dél kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki
Pirkimo paskelbimo. Darby atlikimo grafikas keitiamas Saliy susitarimu,

ATSISKAITYMO TVARKA
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»E. saskaita” priemoneémis (elektroningés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresy
www.esaskaita.eu).

D¢l aplinkybiy, nepriklausandiy nuo UZsakovo, Siame Sutarties skyriuje nurodyti
apmokeéjimo uZ atliktus darbus terminai gali bati pratesti, bet ne ilgesniam kaip 60 dieny
laikotarpiui nuo atlikty darby akty patvirtinimo dienos,

UzZsakovas uZ atliktus darbus su Rangovu atsiskaito bankinjy mokéjimo pavedimu,
mokétinas pinigy sumas pervesdamas j Sutartyje nurodytg Rangovo banko sgskaity.
UZzsakovas apmoka uz atliktus darbus, i8skyrus sulaikomas sumas. Mokéjimai sulaikomi,
jeigu dél Rangovo kaltes nepasalinti - atlikty darby defektai, nesilaikoma sutartiniy

Isipareigojimy. UZsakovas baudas jr delspinigius iSskaiciuoja i3 Rangovui mokeétiny sumy.

mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama pradines Sutarties verte: pridétinés vertes
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, pradings Sutarties vert¢ nebus

perskai¢iuota pradines Sutarties verte pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertes mokes¢io jstatymo pakeitimo Istatymo, kuriuo keitiamas $io mokesgio
tarifas, nurodytos tarifo isigaliojimo dienos,

Sutarties kaina perskai¢iuojama, atsizvelgiant j statybos kainy lygio kitimg. Perskaitiavimas
atlickamas laikantis Yemiay pateikty nuostaty.

Indeksas - Lietuvos Respublikos statistikos departamento (Www.stat. gov.lt) skelbiamas
menesinis statybos sgnaudy kainy indeksas (-Negyvenamieji pastatai‘);

Indeksavimo laikotarpis — taj laikotarpis, per kurj Indeksas pakinta tiek, kad turi bati
perskai¢iuojama Sutarties kaina. Indeksavimo laikotarpio pradZia laikomas tas menuo, kurj
buvo sudaryta Sutartis, Indeksavimo laikotarpis negali biiti trumpesnis kaip 12 kalendoriniy
menesiy;

Sutarties kaina gali biiti perskai¢iuojama, kai Indekso pokytis yra ne maZesnis kaip 10 proc.
Nuo sutarties pasiraSymo, arba nuo paskutinio kainos indeksavimo;

Sutarties kaina perskai¢iuojama bet kuriaj i Saliy pateikus kitai Saliai prasyma perskaidiuoti
Sutarties kaing, Pradyme turi biiti nurodytas Sutarties kainos perskai¢iavimui naudojamas
Indeksavimo laikotarpis. Sutarties kaina laikoma perskaiCiuota, kaj Salys pasirago susitarimg
dél kainos perskaiCiavimo. Nei viena i$ Saliq neturi teisés atsisakyti pasiragyti tokj
susitarimg be pagristy priezaséiy;

Sutarties kaina perskai¢iuojama pagal Zemiau nurodyta formule:

Perskaitiuota sutarties kaina = PD+((SK - PD)*(IPb / IPr))

Pateiktoje formulgje:

PD — iki prasymo pateikimo UZsakovo atlikty Darby verté sy PVM;

SK — perskaiciavimo mety galiojanti Sutarties kaina;

IPr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies praSyme);

ir dél indeksavimo Sutarties kaina didéja, Sutarties kaina bus perskai¢iuojama tik tada, kai
bus atlikti visi darby atlikimo grafike nurodyti Darbai, kurie turéjo bati atlikti ikj
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Indeksavimo laikotarpio pabaigos (IPb). Tokiu atveju, U¥sakovo priimty Darby verté (PD)
formuléje bus nustatoma pagal iki Sutarties kainos perskai¢iavimo dienos priimtus Darbus;
PerskaiGiavus Sutarties kaing, $aliy susitarimu pakeiciamas Veikly sgrasas ir Sutarties kainos
pakeitimas jtraukiamas 1 visas naujai i§ra§omas PVM sgskaitas faktiiras.

UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais
tokiomis sglygomis:

Sudarius Sutartj, Rangovas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
UZsakovui rasty pateikti tuo mety Zinomy subrangovy Pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir nurodyti jy atstoyus, UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie
minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subrangovus, kurinos Jis ketina pasitelkti veliau;

sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir $io subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo sy subrangovu  tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo Sutartyje
(sudarytoje tarp Rangovo ir subrangovo) nustatytus reikalavimus, TriSal¢je sutartyje
atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka;

Rangovas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams subrangovui, pateikdamas

UZSAKOVO IR STATYTOJO TEISES IR PAREIGOS

UZsakovas ir/arba Statytojas jsiparei goja:

pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal
istatymus ir kitus teises aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentaj ir informacija, jis isipareigoja apie tai
nedelsiant rastu jspeti, nurodydamas konkregiaj kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma
jie turéty bati pateikti;

uZtikrinti Rangovui galimybe patekti j objekta;

informuoti Rangovg jrasu statybos darby Zurnale, kas vykdys tvarkybos darby projekto

. uZtikrinti, kad atlikty darby dokumentuose nurodyti darby kiekiaj atitikty faktinius ir, jei

reikia, organizuoti ty kiekiy patikrinima;

- nustadius atlikty darby trokumus, apie tai pranesti Rangovui ir Ipareigoti nedelsiant juos

pasalinti;

priimti i§ Rangovo atliktus darbus ir juos apmoketi;

dél objektyviy prieZasgiy, pratesti darby uZbaigimo datg pirkimo dokumentuose nustatytu
terminu;

uztikrinti, kad darbaj biity atliekami pagal objekto statytojo patvirtintg projekta;

4.1.10. kontroliuoti projekto igyvendinima;
4.1.11. kartu su Ran gOVU nustatyta tvarka organizuoti uZbaigty darby priémima;
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organizuoti garantiniuy laikotarpiu atsiradusiy defekty pasalinima;

4.1.
4.1.13. jei UZsakovui atitinkam; subjektai pareigkia ieSkinj del padaryty nuostoliy atliekant darbus,

4.1.14.

4.2,
42.1.

422,
4.2.3.

4.2.4,

4.2.5,
4.2.6.

4.2.7.

Rangovg jtraukti j byla tre¢iuoju asmeniu;

nutraukus Sutart, perduoti objekto Statytojui visus iki Sutarties nutraukimo atliktus darbus,
pasiraSant perdavimo-priémimo akta. UZsakovas privalo apmoketi Rangovui uz atliktys
darbus (jei sutartis nutraukta dél Rangovo kaltés, i§ mokétinos sumos iSskai¢iaves
netesybas).

Uzsakovas turi teise:

reikalauti paalinti Darby trikumus, nemokeéti uZ netinkamai atliktus Darbus, neleisti toliay
vykdyti Darby, kuriems nustatyti trikumai, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy,
nesilaiko teises akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir (ar)
Statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir (ar) netinkamaj pildo
Darby vykdymo dokumentacija;

kiekj ir jy verte atlikty darby akte ar kitame dokumente, patvirtinan¢iame darby pri¢mima, ir
privalo nedelsiant rasty apie tai informuoti Rangova;

pateikti pastabas del darby vykdymo gali techninés prieZitiros vadovas ir projekto sprendiniy
igyvendinimo prieZitiros vadovas iradais statybos darby Zurnale;

Savo nuoZiiira vykdyti kontrole ir prieZilirg objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdyma,
ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir (ar) pazeidimus, duoti Rangovui vykdytinus
nurodymus. UZsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo triikumams
pasalinti;

itraukti | bylg treiuoju asmeniy Rangova, jeigu Uzsakovui atitinkami subjektai pareigkia
ieskinj deél padaryty nuostoliy atliekant Darbus;

reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj;

Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietyvos
Respublikos teisés aktus,

RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

verte ir tam Rangovas Isipareigoja:

. vykdyti ir uzbaigti darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis tvarkybos darby projektu,

techninémis specifikacijomis, laikydamasis Veikly saraso, darby atlikimo grafiko;

. pateikti UZsakovui tvirtinti su objekto Statytoju suderintg einamyjy mety darby atlikimo

grafika ir laikytis Siame grafike nurodyty darby atlikimo terminy,

. dalyvaujant UZsakowvui, priimti objekty i Statytojo, nustatytu laiku pradeti ir atlikti sutartus

darbus;

- esant poreikiui, atlikti tvarkybos darby projekto sprendiniy detalizavimg darbo bréZiniais ar

kitais dokumentais;

1.6, esant poreikiui, gauti leidimus atliktj archeologinius tyrimus;

- ne veliau kaip kiekvieno menesio 25 dieng (ketvirdio pabaigoje — 20 diena) pateikti

tik informacineés sistemos »E. saskaita® priemonémis. UzZsakovui pareikalavus, pateikti
konkregius darbus ir ju kiekius patvirtinangius apskai¢iavimus ir dokumentus;
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projekto techninéje specifikacijoje, turindias atitikties sertifikatus, eksploataciniy savybiy
deklaracijas ar kokybés paZyméjimus ir juos pateikti UZsakovui pareikalavus;

saugoti atliktus darbus, medZiagas ir irengimus nuo sugadinimo ir vagystés, nuo
meteorologiniy salygy poveikio iki objekto perdavimo objekto valdytojui (statytojui);

savo léSomis iStaisyti darbus, kurie de¢l rangovo kaltés vertinamj kaip darbai su trikumais
arba neatitinkantys projekto;

kartu su UZsakovu ir Statytoju nustatyta tvarka organizuoti uzbaigty darby priémima;
paSalinti per garantinj laikotarpj atsiradusiys defektus;

uZtikrinti, kad $ios Sutarties Darby vykdymas atitikty paveldo tvarkybg reglamentuojanéius
norminius dokumentus bej pagrjstus techninio prizitirétojo reikalavimus:

tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dé| tejsas verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovuj Isipareigoja, kad Sutartj vykdys tik
tokia teise turintys asmenys;

informuoti UZsakovg apie pasitelktus papildomus ar naujus subrangovus bei uztikrinti, kad
objekte darbus atlikty ne Yemesnes kaip pasifilyme nurodytos kvalifikacijos specialistaj.
Rangovas turi teise:

suderings su objekto valdytoju (statytoju), jrengti statybvietéje laikinus statinius,
konstrukcijas ir irenginius, sandéliuoti medZiagas, reikalingas Darbams atlikti;

sustabdyti Darby vykdymg tuo atveju, jei UZsakovas be pagristy priezaséiy daugiau kaip 60
kalendoriniy dieny neatsiskaito Rangovo atliktus Darbus. Rangovas, pries
pasinaudodamas savo teise i Darby sustabdymg, privalo apie tai ra$tu informuoti UZsakova
likus ne maziau kaip 20 kalendoriniy dieny iki Darby sustabdymo,

Rangovas isipareigoja Civilinio kodekso nustatyta tvarka atsakyti uz statinio sugriuvimg ar
per garantinj terming nustatytus defektus, Sutarties objektui nustatomas garantinis terminas
(skai¢iuojant nuo visy Rangovo atlikty ar nebaigty tvarkybos darby perdavimo statytojui
(uzsakovui) dienos, negali bitj trumpesnis kaip 5 metai, paslépty statinio elementy
(konstrukcijuy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo hustatyta Siuose elementuose ty€ia
paslepty defekty, — 20 mety. Garantinis terminas sustabdomas tam laikui, kurj statinys
negaléjo bati naudojamas del nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

SALIY ATSAKOMYBE

Saliq atsakomybé uZ Sutarties nevykdymg:

UZsakovas, nevykdantis sutartiniy jsipareigojimq be pateisinamos prieZasties, atlygina
Rangovui turétas pagristas i3laidas;

UZsakovui uzdelsus apmokejimg pagal Sutartj, UZsakovas uz kiekvieng uZdelsty dieng
moka Rangovui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiky
nesumokeétos sumos;



6.1.4.

6.1.5.

Rangovas, véluojantis atlikt; Darbus 3ioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo
reikalavimu moka 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng paveluoty
dieng nuo visos Sutartyje nurodytos Sutarties kainos su PVM;

Jeigu Rangovas, suderinty su UZsakovu laiky nepasalina defekty, nustatyty per garantinj
laikg, jis atlygina U#sakovuj i$laidas, susijusias su defekty 3alinimuy, taip pat sumoka 5
(penkiy) procenty baudg nuo defekty Salinimo darby kainos;

Rangovui neatlyginama uz nenumatytus Sutartyje darbus, kuriuos Jis atliko objekto

valdytojo (statytojo) ir techninés prieziiros vadovo ar projekto sprendiniy igyvendinimo

sumokétas sumas, atliktus darbus ir medZiagas bei irenginius;
UZsakovas ir Rangovas neatsako, kad laiku nevykdomi sutartiniai Isipareigojimai ir uz Si

laikg nemokamos baudos bej delspinigiai, jei:

6.1.7.1. Salys negali vykdyti Sutarties del priezaséiy (force majeure), nepriklausandiy nuo Sutartj

6.4.

VIL.

7.1.

7.2.

7.3.

7.3.1.

pasiraSiusiyjy Saliy;

6.1.7.2. Uzsakovas negauna finansavimo Sutar¢iaj vykdyti dél nuo jo nepriklausandiy prieZasdiy.
Rango

vui veluojant vykdyti darbus pagal Darby atlikimo grafiko terminus, nevykdant

UZsakovui nustacius, kad Rangovas padare esminius  Sutarties salygy paZeidimus,
nurodytus Sutarties 10.4.1-10.4.3 papunkc¢iuose, UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties

Ivykdymo uztikinimu, prilyginamu baudai, bei reikalauti nuostoliy, jeigu jy nepadengia
Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo,

PAKEITIMAL KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

Sutarties pakeitimai atliekami vadovaujantis §ios Sutarties nuostatomis, Lietuvos

Respublikos vieSyjy pirkimy istatymo 89 str, bei 2019 m. sausio 24 (. VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus isakymu Nr. 1S-13 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika).
UZzsakovas uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje humatytg pirkimo objekts sumoka
Rangovo pasitilyme nurodyta kaing, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje
UzZsakovo nurodyty darby kiekis (skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip
15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés, Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliq
priklausangiy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) isigyti daugiau kaip 15 proc., skaiCiuojant
nuo Pradinés Sutarties vertes, Sutartyje nurodyty Darby apimties (vertés), Darbai, virSijantys
L5 proc. vertés ribg, turi bati atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo
salygas, nurodytas Sioje Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 89
str,

darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby isigijimas)
pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiay pateikiamus biidus prioritetine tvarka,
t. y. tik nesant galimybeés taikyti auki¢iay esantj badg, gali bt taikomas Zemiau esantis
biidas:

pritaikant Rangovo pasitlyme nurodytus darby jkainius;
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Jei jmanoma, iSskai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

pritaikant Sutarties pasira§ymo metu Rangovo pateiktose lokalinese sgmatose numatytus
panasiy darby jkainius. Panagius darbus turi pagristi ir nustatyti UzZsakovas:

ivertinant pagristas tiesiogines (darbo uZmokesgio i Su juo susijusius mokeséius, statybos
produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) islaidas pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintas Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos priedo » Liesioginiy ir netiesioginiy i¥laidy apskai¢iavimo taisyklés“
nuostatas,

Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biti atlickami Salims pasiraSant susitarimg dél
Sutarties pakeitimo $iais atvejais:

kai Techningje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Techninio projekto korekcijy
tampa nebereikalingi;

kai Techninéje specifikacijoje nhumatyty sprendiniy nejmanoma lgyvendinti dél Technines
specifikacijos klaidy;

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokeéti;

kai dél paaiskeéjusiy techniniy priezaséiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

kai atsiranda batinybe dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Ugsakovas negaléjo
numatyti, bet i§ esmés nesikeitia Darby pobidis, arba vykdant Darbus paaikéja naujos

Igyvendinti Sutarties vykdymo metu;

del pagristy treCiyjy asmeny reikalavimy deél Darby, susijusiy su tre¢iyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos
ir (ar) kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

nenumatytas fizines sglygas, t. y. deél isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybeé priklauso nuo gamtiniy salygy);

kitais Viegyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

Pakeitimy jforminimo tvarka:

jei kiekio (apimties) (dél kurio pradinés Sutarties verte keiCiasi daugiau nei 15 proc.)
keitimo bitinybe¢ atsirado dg] henumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki
Sutarties pasirasymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas I¢3as, biitina (tikslinga)
atsisakyti atskiro darbo, ar biitina (tikslinga) mazinti Darby apimtis, Rangovas rastu pateikia
UZsakovui motyvuotg pragyma, suderintg su objekto valdytoju (statytoju). Kartu su praSymu
pateikiami atsisakomy (mazinamy) darby aplinkybes pagrindZiantys dokumentai (iSradas i§

jei deél henumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas leSas, Sutartyje numatyty atskirg darbg (ar Jo dalj, t. y. Techniniame
projekte nurodytos Medziagos (irenginiai) rinkoje nebegaminamos (nebetiekiamos) ar pan.,
del kurio pradines Sutatties verté keidiasi daugiau nei 15 proc.) bitina keisti kity darbu,
Rangovas rastu pateikia Uzsakovuj motyvuoty, salygojantj biitinybe  atlikti Darby
pakeitimus praSyma, suderintg su objekto valdytoju (statytoju). Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaline samaty, kurioje nurodo nevykdyting Darby kainas,
apskaitiuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasira§ymo U#Zsakovui pateiktose lokalinése
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Sgmatose esancius jkainius, bei siilymg dél keistiny Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby
siilomy atlikti Darby lokaling samatg, sudaryty pagal Sutarties 7.3 punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo budus, ir, Uzsakovui ivertinus Rangovo prasyma, koreguojama pradinés
Sutarties verté (jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitimg Darbai keidiami kitais
Darbais, tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;

7.5.3. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasirasymo,

7.6.

7.

VIIL

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1¢3as, biitina (tikslinga) atlikti papildomus
Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje Numatytais Darbais ir btinus Sutar&iaj ivykdyti
(uzbaigti), tokiy Darby biitinumas pagrindZiamas Rangovo pateiktais dokumentais (iSraSu i§
statybos darby Zurnalo sy Projekto sprendiniy jgyvendinimo prieZidiros vadovo ir Techninés
prieziiiros vadovo iraSais, bréZiniais ir kt.). UZsakovas, iSnagrinéjes dokumentus patvirtina
papildomy Darby sqmaty. Papildomais Darbais laikomi Darbai, kurie nebuvo numatyti
pirkimo dokumentuose ir Sutartyje ir (ar) pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytos
darby apimtys, jeigu jos virsija 15 proc. pradinés Sutarties vertés. Rangovas pateikia
papildomy darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo papildomy darby kainas, apskai¢iuotas
pagal Sutarties 7.3 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui jvertinus
Rangovo pragyma, koreguojama pradinés Sutarties verte,

Rangovas, Darby vykdymo metu suZinojes apie Projekto ir (ar) Techninés specifikacijos
klaidg arba techninj trikuma, apie tai privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas rastu pranesti U¥sakovui ir Techniniam priZitirétojui. UzZsakovas, gaves tokj Rangovo
praneSimg, privalo Rangovui pateikti triikstamg informacija, tinkamus paaiSkinimus bej
(Jeigu reikia) jforminti pakeitimg.

Pakeitimas jforminamas rastiSku susitarimu, Toks susitarimas turi biti patvirtintas ir
pasira$ytas galiq ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

SUBRANGOVAL SUBRAN GOVU IR SPECIALISTU KEITIMO TVARKA

Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami $ie subrangovai: nerq, Rangovas Isipareigoja ne véliauy negu
Sutartis pradedama vykdyti, Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis jr Ju atstovus.

Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy,
didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasitlyma
subrangovai nebuvo Zinomi) subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy
atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZsakova.

Jei Sutartyje keitiami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémeési
Rangovas, kartu sy informacija apie naujus subrangovus turi biit pateikti naujo subrangovo
paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kaj Rangovas kreipiasi i
UZsakovg su praSymu pakeisti subrangovus. UZsakovas reikalauja, kad naujo subrangovo
kvalifikacija biity ne emesne nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose,

Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subrangovy pajégumais,
UZsakovas netikrina Siy subrangovy pasalinimo pagrindy,

Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perdavus didesne (maZesng) Sutarties
dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradeéti vykdyti Sutartj, Uzsakovui ir
Rangovui pasiragius papildomg susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie subrangova ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra
pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimj



8.6.

8.6.1.

8.6.2.

IX.

- O,

9.2,

9.3,

9.4,

9.5,

9.6.

10.1.
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Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali biiti keifiami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutar&iaj vykdyti:

UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél jo netinkamy veiksmy
igyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialisty | kit specialista,
kuris atitinka konkurso salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus;

specialistas yra atleidZiamas, iSeina i§ darbo, ar del kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas
savo praSyma dél specialisto pakeitimo UZsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo
prieZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinangius specialisto atitikima konkurso
sglygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos

privalo UZsakovui pateikti ne maZesnés kaip 5 proc. be PVM nuo pradinés Sutarties vertés

1vykdymo uZtikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo rastas turi galioti ne trumpiau
kaip iki 2022 m. gruodzio 30 d. Jei Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra
sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti darbus, atitinkamai turi biiti pratestas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties Ivykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties isipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti Uzsakovui
nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg darby pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumente nurodytos sumos sumokeéjimas nesiejamas su
visisku UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Rangovo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

Jei Rangovas per Sutarties 9 | punkte nurodytg laikotarpj Sutarties ivykdymo uztikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisake sudaryti Sutartj.,

Rangovas privalo patvirtinus tvarkybos darby priemimo akta arba nutraukus/pasibaigus
sutar€iai kartu su darby perdavimo — priémimo akty pateikti 5 (penkiy) proc. nuo atlikty
darby vertés dydzio garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimg (laidavimg arba
garantijg). Sis Rangovo pateiktas garantinio laikotarpio isipareigojimy ivykdymo
uztikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo rastas turi galioti ne trumpiau kaip 3 (trejus)
metus. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendroves iSduotg garantinio laikotarpio
Isipareigojimy ivykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta, tai kartu su §uo laidavimo
draudimo ra$tu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo originalg bei mokestinio
pavedimo kopijg, kad draudimo imoka uZ iduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta.
Rangovas per visg draudimo sutar¢iy apsaugos galiojimo laikotarpj nedelsdamas, kai to
pareikalauja Uzsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinangius draudimo apsaugos galiojimg
ir reguliary draudimo imoky mokejima.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja Jja pasiradius abiejy Saliy igaliotiems atstovams ir Rangovui pateikus
UZsakovo reikalaujamg Sutarties ivykdymo uZtikrinimg. Sutartis galioja iki visigko Sutartyje
humatyty jsipareigojimy ivykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos,
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10.2.  Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su ginéy
nagrinéjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
i8likti galioti, kad & Sutartis bty visiskai jvykdyta.

10.3. Sutartis gali biiti nutraukiama Saliy raSytiniu susitarimu,

10.4.  Sutartis gali biiti nutraukta UZsakovo/Statytojo vienagalitkai nesikreipiant j teismag ir I1Spéjus
Rangova prie3 20 darbo dieny esant esminiy Sutarties salygy paZeidimui, jeigu Usakovui
nustacius protingg terming, Rangovas per pretenzijoje nustatytg jam terming nepasalina
trikumy ar nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél tinkamo Darby vykdymo:

10.4.1. Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors isipareigojimus pagal Sutartj;

10.4.2. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny veéluoja
atlikti Darby atlikimo grafike nustatytus Darbus arba nepradeda laiky vykdyti Darby, kitaip
aiskiai parodo ketinimg netesti savo isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal
Darby grafike nustatytus terminus, tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
atlikimo pabaigos nejmanoma ir Rangovas nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél Darby
vykdymo termino;

10.4.3. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iking veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

10.5. Uzsakovas/ Statytojas taip pat gali Lictuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nurodytais
atvejais ir tvarka vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai Ispéjus Rangova rastu pries 20 darbo
dieny, jeigu:

10.5.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viedyjy pirkimy istatymo 89 straipsnj (Siuo atveju
nutraukiama tik papildoma sutartis, kuria buvo pakeista § Sutartis);

10.5.2. paaigkéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turgjo biiti pasalintas i§ Konkurso

pripazino, kad nebuvo ivykdyti Isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

10.6. Uzsakovui deél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, kuriuos lemé Rangovo Isipareigojimy
nevykdymas, ir kuriy nepadengia sutarties ivykdymo utikrinimas,

10.7. UZsakovas bet kada del objektyviy nuo jo nepriklausanéiy aplinkybiy, nepriklausomai nuo
Rangovo veiksmy, turi teisg nutraukti Sutartj ne véliau kaip pries 14 kalendoriniy dieny apie
tai raStu pranesdamas Rangovui. UZsakovui nutraukus sutartj ne dél Rangovo kaltés,
Rangovui atlyginami tik tiesioginiai nuostoliai.

10.8.  Sutartis gali biti nutraukta Rangovo vienasaliskai nesikreipiant j teisma ir ispéjus UZsakova
pries 20 darbo dieny, esant esminiam Sutarties salygy paZeidimui bei toliau nurodomais
atvejais:

10.8.1. Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagristy aplinkybiy, hegauna apmokeéjimo ilgiau nei 60
kalendoriniy dieny ne maziau 2 (du) kartus i eilés;

10.8.2. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 4 savaites,

10.9. Jei Sutartis nutraukiama ankstiau laiko, Rangovui tik ig dalies jvykdZius sutartinius
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10.10.1. nutraukti visg tolesn; Darby vykdyma, iSskyrus tokj, kurj butina atlikti de] gyvybés ar

10.10.

turto i§saugojimo arba dé] darby saugos reikalavimy;

2. perduoti UZsakovuiKStatytojui Sutartyje numatyta iranga (jei taikoma) ir medZiagas, u

kuriuos jau sumokéta;

10.10.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, Siuksles i3 statybos objekto ir perduoti

10.11.

10.12.

XL

11.2.

11.3.

11.4,

115,

11.6.

1) e

Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais.,

ASMENS DUOMENU APSAUGA

Vykdydamos Sutartj, Salys Isipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétaj —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teises akty, reglamentuojan¢iy asmens
duomeny tvarkymag.

Saliq atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar&iai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe ivykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti is
Sutarties kylandiomis teisémis.

Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslaj ar
numato teises aktai, jeigu Juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens
duomenys turi biti saugomi tol, kol i¥ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba
kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinamji.

Gali buti tvarkomi sie Saliq vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujandiy Salims, duomenys: (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo
telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietes adresas; (III) uZimamos pareigos;
(IV) igaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliq
vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties
vykdymo metu.

Tvarkomus duomenis galj gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimq ir rysiy palaikymg, taip pat vykdantys buhalterines apskaitos,
informaciniy sistemy prieZiiiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (In)
informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
priZitirétojai; (III) mokestiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.,

uZztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir
igaliojimus, kuriuos & utartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uz
tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikimg.

alys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad Jy asmens duomenys bus arba gali buti perduoti

Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tlkslais;vkur ir kiek laiko
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supazindinti su Sutartyje pateikiais Ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka
tam dave savo sutikima, .

Salys siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sgjungos (ES) ar ju Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

KITOS SUTARTIES SALYGOS

biiti sprendZiamas deryby budu. Jeigu anksgiau nurodyti gin¢ai, nesutarimaj ar reikalavimai
negali biiti iSspresti deryby keliu per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys susitaria
spresti juos Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka.

Vykdydamos Sig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sios
Sutarties sglygomis su priedais. Sutar&iai, i§ jos kylantiems galiq santykiams bei jy
aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.

Nenugalimos jegos aplinkybeés. Salis gali buti visiskai ar i dalies atleidziama nuo
atsakomybeés del ypatingy ir neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure),
hustatytos ir jas patyrusios Salies irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa,
jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie kliatj bej jos poveikj sipareigojimy
vykdymui.,

Nenugalimos Jjégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklese (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas
Nr. 840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®),

Salis, kuri del nenugalimos jégos (force majeure) negali vykdyti prisiimty Isipareigojimy
privalo nedelsdama, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas apie tai informuoti rasty
kitas Salis. Jei $io pranesimo kita Salis fegauna per protingg laikg po to, kai Sutarties
nejvykdziusi Salis SuZinojo ar turéjo suinoti apie tg aplinkybe, ta pastaroji Salis privalo
atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.

Sutarties $alims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, i§skyrus Jjoje esancig konfidencialig
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teisés aktams.

Pagrindinis Sutarties tekstas suradytas 3 (trimis) egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasirasytas

Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisag reikSti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties
salygy, arba kad ji 11€gavo praneSimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitys,

Sutartis nustoja galioti, kai Rangovas pagal Sutartj jvykdo joje numatytus savo
isipareigojimus, Jeigu jie yra tinkamaj ivykdyti ir pilnai apmoketi, jei Sutartis nutraukiama
Joje nustatyta tvarka, jeigu §alys susitaria ja nutraukti, taip pat esant atitinkamam teismo
sprendimui ar istatymy nustatytais atvejais.
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851, el. p. v.liubinas@lpaminklaj I,

12.12.  Sutarties priedai:
12.12.1. Veikly sarasas.

XIII. SUTARTIES §ALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

13.1. Kultiiros infrastruktiiros centras, gnipiékiq g- 3, 09309 Vilnius, tel. (8 5) 272 4095, el p.:
kic@kulturosic.lt, imonés kodas 110051791, PVYM mokeétojo kodas LT100517917, a. s. LT71
7044 0600 0109 1525 AB SEB bankas,

13.2. Kauno Zydy religine bendruomené — E, OZeskienés g. 13, 44254 Kaunas, tel.: (8 37) 206880;
+370 614 03100, el, p. kauno.sinagoga@grnail.com, kodas: 192052014, a. s. LT63 7300 0100
3429 6667, Swedbank, AB,

13.3. UAB » larda®, Paeismilgio g, 16, LT-57247 Kédainiai, tel, (8614) 417 17, el. p.: info@tarda.lt
PVM mokétojo kodas LT100006097019, a, s, LT517044 0600 0748 0402, AB SEB bankas
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